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17603  0RDEN de 20 de julio de 1994 por la que se holomoga el
contralo-tipo de compraventa de algoddn bruto con destino
a su desmotado, que regird durante lo camparia 1394/95.

De conformidad con la propuesta elevada por la Direccién General
de Politica Alimentaria, vistas las solicitudes de homologacién de un con-
trato-tipo de compraventa de algoddn bruto con destino a su desmotado
formulada, por una parte, por la Organizacién profesional Agraria ASAJA,
¥ por olra, por la Asociacién de Desmotadores de Algoddén de Espana
(ADAE) y las Organizaciones Profesionales Agrarias COAG, UPA y la Con-
federacion de Cooperativas de Espafia, acogiéndose a la Ley 19/1982, de
26 de mayo, de Contratacién de Productos Agrarios y habiéndose cumplido
los requisitos previstos en el Real Decreto 2656/1985, de 27 de diciembre,
por el que se regulan los contratos de compraventa de productos agrarios,
modificado por el Real Decreto 1468/1990, de 16 de noviembre, asi como
les de la Orden de 9@ de enero de 1986, modificada por ia Orden de 20
de diciembre de 1990, por la que se establecen los procedimientos de

homologacion de los contratos-tipo y el registro de contratos de compra-

venta'y a fin de que los solicitantes puedan disponer de un documento
acreditativo de la contratacion de materia prima ante el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, dispongo:

Articulo 1.

Se homologa segin el régimen establecido por el Real Decreto
2566/1985, de 27 de diciembre, por el que se regulan los contratos de
compraventa de productos agrarios, modificado por el Real Decreto
1468/1890, de 16 de noviembre, el contrato-tipo de compraventa de algodén
bruto con déstino a su desmotado que regird durante la campafia 1994/95,
cuyo texto figura en el anexo de esta disposicién.

Articulo 2.

El periodo de vigencia de la homologacién del presente contrato-tipo
serd de un afie a partir de la entrada en vigor de la presente Orden.

Disposicidn final unica

- La presente Orden entrari en vigor el dia sxgulente al de su publlcaclon
en el «Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 20 de julio de 1994,
ATIENZA SERNA

Ilma. Sra. Secretaria general de Alimentacién e Ilmo. Sr. Director general
- de Politica Alimentaria.

ANEXO
Contrato-tipo

Contrato-tipo de compraventa de algodin bruto con destino a su des-
motado que regird durante la campaiia 1994/95

En ... - S de ..o de 199 .....
De una parte, y como vendedor, don ...............ciiiiiiniiiiaans
con DNI o CIF nimero .............. ., ycondomiciioen ................. s
localidad ....... P ,provincia ... , codigo de

CULLIVAdOr NUMEBIO ... i it ettt e e iraenan
Actuando en nombre propio, como cultivador de la produccion objeto
de contrato.
Representado en este acto por don ...........cociiiiiniiiaiii i, ,

con documento hacional de identidad nimero ...........cooiiiiiL ,con
AomMICILIo @I L. s
localidad ..............c..cceeet ,provincia ............ e anaan y facultado
para la firma del presente contrato.

ACTUANAO COMO. o ove i eiiiretrrrnreerniassensennses de la entidad, con CIF

NAMero ................. , denominada ¥ con domicilio social
] T yealle Lol JNUMEFD .o, . ¥
facultado para la firma del presente contrato en virtud de las atribuciones
contenidas en sus estatutos, en la que se integran los culiivadores que
adjunto se relacionan (1), con sus respectivas superficies.

Y de otra parte, como coniprador,don ... R
cen CIF ntimero ,con domicilioen ... ,
provinciade ........

L (o « S (1] (1L S DU -

de la misma y con capacidad hecesria para la formalizacién del presente
contrato en virtud de ..... e b e

Reconociéndose ambas partes con capacidad necesaria para contratar
y declarando expresamente gue adoptan este modelo de contrato-tipo
homologado por Ordende .........cocovviiiiaiiinieiia i .
conciertan el siguiente contrato de comrpaventa de algodén bruto con
destino a su desmotado con las siguientes estipulaciones:

Primera. Objeto del contrato.—La contratacion de «algoddn sin des-
motars, entendiéndose como tal lps frutos de algodonero «Gossypium»
madurados y recogidos, que contengan restos de capsulas, hojas y materias
terrosas, se podra realizar de acuerdo con una de las siguientes moda-
lidades:

a)  El vendedor se compromete a entregar y el comprador a aceptar,
por el precio y condiciones que se¢ establecen en el presente contrato.....
kilogramos de algodon «sin desmotar» para su desmetado.

Esta produccién corresponde a la obtenida en la/s parcela/s nime-
ro/s ....{2) E:omprendidas en la declaracion jurada de superticies de siem-
bra del afo 1994, con cédigo/s nimero/s..... (3).

En el caso de contrato por anticipado se admitird una tolerancia en
peso de mas o menos 15 por 100. ‘

b} El vendedor se compromete a entregar y el comprador a aceptar
el «algoddn sin desmotars para su desmotado, recolectado en la/s parcela/s
numero/s ..... comprendidas en la declaracién jurada de superficies de
siembra del afio 1994, con cddigo/s niimero/s..... (3).

El vendedor se obliga a no contratar la misma cosecha del algodén
con mas de una industria.

Segunda. Especificaciones de calidad.—La calidad de algodén entre-
gado serd comprobada y certificada por el Organismo de Intervencidn,
segun el método establecido por el mismo, especificando: humedad, mate-
rias extrafias, grado, longitud de fibra y rendimiento.

Las industrias estardn obligadas a aceptar algoddén con humedad infe-
rior ¢ igual al 14 por 100 y con un contenide de materias extrafias inferior
o igual al 8 por 100.

Tercera. Calendario de entregas.—El periodo de entregas a la empresa
adquirente serd el comprendido entre el | de septiembre de 1994 y 30
de abril de 1995,

El comprador no podri aplazar la recepcion del algoddn entregado
por el agricultor que cumpla las especificaciones del presente contrato,
siempre que exista capacidad de recepcion en fibrica o almacén autorizado.

Cuarta. Precios. minimos segiin calidades.—La calidad tipo definida
por la Unién Europea serd la que correspenda a un algoddn que tenga:
10 por 100 de humedad y 3 por 100 de matérias extrafias, y las carac-
teristicas necesarias pasar la obtencién, tras su desmotacién, del 54 por
100 de semillas y 32 por 100 de fibras del grado niimero 5 (White Middling)
¥ una longitud de 28 mm {1-3/32").

El precio minimo sera el determinado por la Unién Europea para la
campaiia 1994/95 y para dicha calidad tipo.

El precio minimo en posicién de salida de explotacién, correspondiente
a cada entrega de algododn sera el que resulte de la aplicacion de las corree-
ciones previstas reglamentariamente por la Unién Europea en funcién
de la ealidad entregada.

En el caso de que {a produccion efectiva comunitaria supere la cantidad
respecto a la que corresponde la concesion de la totalidad de Ia ayuda,
el precio minimo vendra disminuido en la misma cantidad en que se haya
disminuido la ayuda, siguiendo las normas de la Unién Europea para este
supuesto.

Quinta. Fijacion de precios.—Se conviene como precio a pagar por
el algoddn entregadoelde ............... il pesetas/kilogramo,
MASEl .ot e por 100 de IVA correspondiente (4).

Dicho precio serd al menos igual al precio mmlmo que resulte de la
aplicacién de la estipulacidn cuarta.

En caso de que la producciér efectiva comunitaria supere la cantidad
respecto a la que corresponde la concesién de la totalidad de la ayuda,
el precio convenido vendra disminuido en la misma cantidad en que se
haya disminuido la ayuda.

Sexta. Condiciomes de pago.—El importe del algoddn entregado se
liquidard. por periodos semanales y los pagos se efectuarin dentro de
los siguientes veinte dias al tiltimo de la semana de entrega. Si la empresa
desmotadora se retrasara en los plazos anteriormente citados, tendri-una
penalizaeién del 2 por 100 mensual.

En caso de que la empresa desmotadora, hablendn cumplido correc-
tamente los requisitos exigidos por el Organismo de Intervencién no hubie-
se recibido el anticipe de la ayuda correspondiente en el plazo anterior-
mente citado, el pago se pospondra kasta la percepeién de dicha cantidad.

Séptima. Forma de pago.—El pago podri efectuarse en metilico, che-
que, domiciliacién bancaria o cualquier otra forma legal al uso, previa
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conformidad del vendedor a la modalidad de abono, debiendo fijarse, en
su caso, la entidad crediticia, agencia o sucursal, localidad y niimero de
cuenta no considerindose efectuado el pago hasta que el vendedor tenga
abonada en su cuenta la deuda a su favor.

Las partes se obligan a guardar los decumentos acreditativos del pago
para poder cumpliinentar en su momento los requisitos necesarios para
la percepcién de las .ayudas a la pmducadn yue establezca la Unién
Europea.

Octava. Recepcion y control—La cantidad de algeddn contratada en
la estipulacién primera serd entregada en su totalidad en la factoria que
el comprador tieneen ............ o almacén autorizado, sitoen ............

En el caso de que el vendedor, previa aceptacién del comprador, realice
la entrega de algodén directamente en fibrica o aimacén autorizado, por
parte de la industria se abonard la parte correspondiente al transporte
CUyo precio SeFAde .....ooiiiviireii i .. pesetas/kilogramo,
de acuerdo con la escala de compensacion de transportes que figura como
apéndice de este contrato.

Seran rechazadas todas las partidas de algoddn gu= Heven incorporados
trozos o ataduras de fibras distintas de algodén o yute.

Las desmotadoras estarin obligadas a entregar el suficiente mimero
de ataderos de fibras vegetales de dlgodén o yute.

El control de peso y calidad del algodén entregado se efectuard por
el Organismo de Intervencién, segiin criterios aprobados por dicho Orga-
nismo. )

Novena. Especificaciones téenicas.—FE] vendedor no podrd utilizar
otres productos fitosanitarios mds que los antorizados para este producto
¥ no sobrepasando las dosis maximas recomendadas.

Décima. Indemnizaciones.—Salvo los casos de fuerza mayor demos-
trada, derivados de huelgas, siniestros, situaciones catastréficas o adver-
sidades climatolégicas producidas por causas ajenas a la voluntad de las.
partes, circunstancias que deberdn comunicarse dentro de las setenta y
dos horas siguientes a producirse el incumplimiento de este contrato a
efectos de entrega y recepeién y condiciones de pago, dard lugar a una
indemnizacién maxima de la parte vesponsable a la parte afectada por
la cuantia del 20 por 100 del valor estipulado para el volumen de mercancia
ohjeto de incumplimiento del contrato.

Para la fijacién de la indemnizacién correspondiente, se considerara

si dicho incumplimiento se debe a la decidida voluntad de inatender lag’

obligaciones contraidas o negligencia o morosidad de cualquiera de las
partes. o .

Undeclma Comisidn de Seguimiento.—El control, seguimiento y vigl-
lancia del presente contrato se realizari por una Comisién de Seguimiento
consedeen «.......c.oooiihe teneni i Veaeans formada paritariamente
por las partes, y un Pres1dente nombrado por la Comisién.

Duodécima. Arbitraje.—En aquellos aspectos que se deriven de la apli-
cacion de la normativa comunitaria, ambas partes se someten para la

resolucién de los conflictos e interpretacidn del contrato al arbitraje del_

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, considerando la presente
estipulacién como contrato preliminar de arbitraje.

Las partes deberin facilitar cuanta informacitn les sea solicitada y
deberin someterse a las comprobaciones que el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacidn estime pertinentes. )

Decimotercera. Sumntiision expresa.—En los restantes aspectos, las par-
tes s¢ someten a los efectos que proceda a los Juzgados y Tribunales
B ittty e e a e et be e et e e e e et e e e e e ettt
con rehuncia a su fuero propio si lo tuvieran.

Decimocuarta. Cldusula adicional—En todo 1o no especificadoe en el
presente .contrato, regirin obligatoriamente entre las partes las estipu-
laciones recogidas en el Acuerdo Interprofesional que, en su caso, se
celebre.

De conformidad con cuanto antecede y para que conste a los efectos
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares a un solo efecto, en
el lugar y fecha en el encabezamiento expresado.

£l Comprador, Ei Yendedor,

(l) Deberd m:huntarse refacién de cultivadores, especifirandc las hectdreas y codlgo
de cultivador,

(2} Deberd adjuntarse relacién de parcelas con su produccisn correspondiente.

(3y En caso de no conocerse el nimero de cédigo en el momento de formalizar el
contrato deberd especificarse el nombre de da finca y el muniripic correspondiente a la
produccién objets de contralo.

{4) TIndicar el poreentuje correspondiente en caso de estar sujeto al Régimen Especial
Agrario. .
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APENDICE
En almacén En fafmr[a
Kilémetros (pm; /Ke) (Pras/Kg)
Ensacado - Ensacade A granel
De0al0 066 | LOL 2,37
De 11220 0,03 1,27 2,76
De 21 a 30 1,07 1,38 2,92.
De 31 a 40 1,14 1,49 3,04
De 41 a 50 1,27 1,59 T 3,22
De 51 a 60 1,34 1,69 3,31
De6l1a70 .... 1,39 1,74 - 3,41
De71a80 1,49 - 1,79 3,50
De 8l a90 1,64 1,88 3,60
Deflald0y _a_si sucesivamente ...... 1,59 1,94 3,69

Todas las distancias meicionadas se computardn a partir de la Casa-Ayun
tamiento del término municipal. En €l caso de tratarse de poblados o
pedanias, la distancia se computard desde el centro geogrifico de éstos.

.

17604 ORDEN de 30 de junio de 1994 por la que se dispone el
© cumplimiento, en sus propios términos, de la sentencia die-
tada por el Tribunal Superior de Justicia de Madrid, en
el recurso contencioso-administrativo nimero 1.774/1991,
interpuesto por «Pok Quesera, Sociedad Andnimas.

‘Habiéndose dictado por el Tribunal Superior de Justicia de Madrid,
con fecha 13 de enero de 1993, sentencia firme en el recurso conten-
ciosc-administrative mimero 1.774/1991, promovido por «Pok Quesera,
Sociedad Anénimas, sobrt: infraceién admxmstratwa en maferia de quesos;
_sentencm cuya parte dlsposntwa dice asi:

«F&I!amos: Que estimando el recurse contencioso-administrative inter-
puesto por la Procuradora dofa Lydia Leiva Cavero, en norebre y repre-
sentacion de “Pok Quesera, Seciedad Andnima”, contra !la Resolucién de
Ia Direccién (General de Politica Alimentaria de fecha 22 de noviembre
de 1990, confirmada en alzadd en Orden del Director general de Servicios
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, de fecha 11 de julio
de 1891, debemos declarar y declaramos la disconformidad de las mismas
con el ordenamiento juridico pér incompetencia del organo sancionador;

“debiendo, en su caso, incdarse y tramitarse el correspondiente procedi-.

miento sancionador por los drganos competentes de la Comunidad Auté-
noma de Castilla ¥ Ledn, en los términios expuestds en la sentencia. Sm
costas. - -

Este Ministerio ha tenido a bien disponer se cumpia en sus pl‘OplOS
términos la precitada sentencia.

Madrid, 30 de junio de 1994.—P. D. (Orden de 30 de julic de 1990),
el Director general de Servicios, Francisco Javier Veldzquez Lipez.
Tlnos. Sres. Subsecretaric del Departamento y Director general de Politica
Alimentaria.

17605 ORDEN de 30 de junio de 1994 por la que se dispone el
cumplimienio, en sus propios términos, de la sentencia dic-
tada por la Audiencia Nacional, en el recurso contencio-
so-administrativo mimero $26/1992, inierpuesto por lo
Organizacidn de Productores de la Flota Artesanal de la
Provincia de Pontevedra.

Habiéndose dictado por la Audiencia Nacional, con fecha 26 de febrero
de 1994, sentencia en el recurso contencioso-administrativo mimero
426/1992, p‘romo{rido por Ia Organizacin de Productores de la Flota Arte-
sanal de la Provincia de Pontevedra, sobre reconocimiento adminigtrativo
de dicha Organizacitn; sentencia cuya parte dispositiva dice asi:

«Fallamos: Estimar el recurso contencioso-administiraiivo interpuesto
por la représentacion procesal de la Organizacion de Productores de In

" Flota Artesanai de la Provincia de Pontevedra, conira ia Orden de= §8

de febrero de 1992, que sé anula por no ser conforme a dereche, declarando



